III.
Vyjádření České republiky k některým závěrečným doporučením

Výboru OSN proti mučení
přijatým na základě projednání Čtvrté a páté periodické zprávy České republiky o plnění Úmluvy proti mučení a jinému krutému, nelidskému či ponižujícímu zacházení nebo trestání
Úvodní poznámky
1. Na základě projednání spojené Čtvrté a páté periodické zprávy České republiky o plnění Úmluvy proti mučení a jinému krutému, nelidskému či ponižujícímu zacházení nebo trestání (CAT/C/CZE/4-5) (dále jen „Zpráva“ a „Úmluva“) před Výborem proti mučení (dále jen „Výbor“) ve dnech 14. a 15. května 2012 přijal Výbor závěrečná doporučení (CAT/C/CZE/CO/4-5). V nich v bodě 26 Českou republiku vyzval, aby do 1 roku poskytla doplňující informace v odpovědi na doporučení Výboru, které se vztahují k 
(1) zajištění nebo posílení právních záruk pro zadržené osoby, 

(2) provádění bezodkladných, nestranných a efektivních vyšetřování a 

(3) stíhání podezřelých a trestání pachatelů mučení a špatného zacházení, 

jak je uvedeno v doporučeních č. 11, 14 a 21.
2. V níže uvedeném textu jsou obsaženy odpovědi České republiky ke zmíněným doporučením. Každému vyjádření předchází citace příslušného doporučení Výboru.
Doporučení č. 11

Výbor je velmi znepokojen zprávami ohledně soustavné marginalizace a diskriminace  romské menšiny. Toto zahrnuje některé nedávné případy tří úmrtí, protiromská shromáždění, stejně jako žhářské útoky proti romským domovům. Výbor je také znepokojen nedostatkem bezodkladného, nezávislého a efektivního vyšetřování a stíhání těchto případů (čl. 2, 12, 13 a 16).

Smluvní strana by měla:

a. zajistit ochranu romských občanů a jejich majetku prostřednictvím posíleného monitoringu a preventivních opatření. Všechny akty protiromského násilí a diskriminace by měly být důkladně a efektivně vyšetřeny, pachatelé soudně stíháni a obětem by měla být poskytnuta náprava a kompenzace. Policisté by měli být proškoleni v potírání zločinů proti menšinám a příslušníci romské komunity by měli být přijímáni do řad policie. Výbor doporučuje zpracování statistik ohledně zločinů s extremistickým podtextem a o výsledcích vyšetřování, stíhání a nápravných opatření v rámci těchto případů.
b. veřejně odsoudit slovní a fyzické útoky proti Romům, zakázat obhajobu nenávistných proslovů (hate speech) a předcházet jim, organizovat osvětové a informační kampaně propagující toleranci a úctu k rozmanitosti. Zákon o rovném zacházení a o právních prostředcích ochrany před diskriminací (antidiskriminační zákon) by měl být přeložen do romštiny.
Doplnění vyjádření České republiky
3. Česká republika uvádí, že rasistické útoky jsou podle českého práva přísně postihovány. Rasistické útoky na jednotlivce či skupiny osob jsou stíhány především jako trestné činy násilí proti skupině obyvatelů nebo proti jednotlivci
, nebezpečné vyhrožování
, nebezpečné pronásledování
, hanobení národa, rasy, etnické nebo jiné skupiny osob
 a podněcování k nenávisti vůči skupině osob nebo k omezování jejich práv a svobod
. Ty nejzávažnější skutky proti národnostním, etnickým, náboženským či jiným skupinám osob jsou trestány jako zločiny proti lidskosti jako genocidium
, útok proti lidskosti
, apartheid a diskriminace skupiny osob
, perzekuce obyvatelstva
, založení, podpora a propagace hnutí směřujícího k potlačení práv a svobod člověka
 a projev sympatií k hnutí směřujícímu k potlačení práv a svobod člověka
. 
4. U mnohých trestných činů je navíc rasová motivace přímo uvedena v zákoně jako tzv. kvalifikovaná skutková podstata se zvýšenou trestní sazbou. Jde o trestné činy vraždy
, ublížení na zdraví
, mučení a jiné nelidské a kruté zacházení,
 zbavení a omezování osobní svobody
, zavlečení
, vydírání
, poškození cizí věci
či zneužití pravomoci úřední osoby
. Kromě těchto trestných činů přímo zaměřených na postih rasistických útoků je u všech ostatních trestných činů rasistická motivace přitěžující okolností, což odůvodňuje uložení vyššího trestu pachateli.
 To znamená, že jakýkoliv trestný čin, který byl spáchán z rasistických či jiných podobných pohnutek, bude soudem přísněji potrestán, aby tak byla vyjádřena jeho výjimečná zavrženíhodnost.
5. Trestní zákoník tedy umožňuje přísný a efektivní postih rasově motivované trestné činnosti proti národnostním a etnickým menšinám. Příslušnost oběti k určité etnické či jiné skupině navíc nemusí být skutečná, stačí pouze, pokud jí za jejího příslušníka považuje pachatel a motivuje takto svůj trestný čin. V praxi se poměrně často vyskytují útoky motivované rasovou, etnickou, národnostní nebo jinou podobnou příslušností ke skupině lidí, přičemž pachatelé na takovou příslušnost usuzují z barvy pleti či jiných vzhledových znaků napadené osoby, aniž by jim skutečná rasová, etnická, národnostní nebo jiná příslušnost ke skupině lidí byla známa. Proto je důležité postihovat i útoky motivované subjektivní domněnkou pachatele.
6. Závažnost těchto trestných činů je v právním řádu vyjádřena mnoha způsoby. Většina těchto uvedených trestných činů např. podléhá povinnosti aktivně jim zabránit, což znamená, že pokud se kdokoliv dozví o jejich přípravě, musí spáchání nebo dokonání činu buď sám zabránit, nebo jej včas oznámit orgánům činným v trestním řízení. Jinak se stává sám pachatelem trestného činu.
 To samé platí v případě, když se někdo dozví již o spáchání trestného činu a neoznámí jej.
 Dalším způsobem vyjádření závažnosti je např. délka promlčecí doby, tj. do kdy je nutno zahájit trestní stíhání daného skutku po jeho spáchání a po které již není možné dané skutky trestně stíhat. Na základě trestní sazby činí tato promlčecí doba minimálně 5 let a u závažnějších trestných činů 10 – 15 let či dokonce 20 let.
 U těch nejzávažnějších trestných činů jako genocidium, útok proti lidskosti či apartheid je na základě mezinárodních úmluv promlčení vyloučeno a tyto činy tedy mohou být stíhány kdykoliv po jejich spáchání.
 Podobná pravidla platí i u výkonu trestu za tyto činy.
 I doba zahlazení trestu, po jejímž uplynutí se na pachatele hledí, jako by nebyl odsouzen, činí minimálně 5 a maximálně 15 let.
 U nejzávažnějších forem této trestné činnosti je navíc v případě recidivy trest zvýšen až o 1/3
 a trest odnětí svobody bude vykonáván ve věznici se zvýšenou ostrahou
. Odsouzení navíc mohou být propuštění nejdříve po vykonání 2/3 trestu
.  
7. Rasistické trestné činy jakožto závažné trestné činy opravňují orgány činné v trestním řízení ke speciálním postupům při jejich vyšetřování. Mohou být např. nasazeny odposlechy a záznamy telekomunikačního provozu
, nasazen policejní agent
, který může např. infiltrovat extremistické prostředí a získávat zde důkazy jejich trestné činnosti. Komplexnější skutkové okolnosti ponechávají orgánům činným v trestním řízení delší čas až 6 měsíců na prověřování relevantních okolností
 i na samotné trestní stíhání
, mají i širší pravomoci k provádění např. výslechů svědků
. Vyšetřovatelé z řad Policie ČR i jiných orgánů činných v trestním řízení spolu se státními zástupci získávají speciální trénink pro vyšetřování trestných činů s rasistickým podtextem. 
8. Vyšetřování rasistických trestných činů je v praxi často komplikováno tím, jak prokázat právě rasistickou motivaci pachatele. Motivace pachatele je především interním stavem mysli, který se sice projeví navenek, ale pro odsouzení za rasově motivovaný trestný čin je nutné prokázat právě tuto vnitřní motivaci pachatele. K té se přitom sám pachatel většinou nepřizná. Motivaci je tedy nutno prokázat skrze nepřímé důkazy, které ovšem v některých případech nejsou k dispozici v dostatečném množství a kvalitě, aby vedly k odsouzení pachatele. I v případě rasistických trestných činů je nutno respektovat pravidla spravedlivého procesu
, presumpci neviny
 a zásadu in dubio pro reo
, jakkoliv jsou tyto činy zavrženíhodné. Státním zástupci mají při dozoru ve věcech trestných činů spáchaných z nenávistné pohnutky spočívající v rasové, národnostní, náboženské a jiné nenávisti, popřípadě i trestných činů, kde tato pohnutka znakem skutkové podstaty není, se zvýšenou pozorností dbát na provedení všech úkonů potřebných ke zjištění pohnutky pachatele.
 V říjnu 2009 byl Nejvyšším státním zastupitelstvím zpracován metodický návod k problematice trestných činů souvisejících s extremismem, který byl rozeslán na všechna státní zastupitelství a stal se součástí vzdělávání státních zástupců.

9. Na potírání rasistické trestné činnosti spolupracuje Policie ČR s Ministerstvem vnitra a zpravodajskými službami. Specialisté z Útvaru pro odhalování organizovaného zločinu provedli sérii zákroků proti vrcholným representantům extremistické scény, které jí výrazně paralyzovaly. Z dalších známých případů rasisticky motivovaných útoků lze zmínit především 

1) případ žhářského útoku ve Vítkově na severní Moravě v dubnu 2009, který skončil pravomocným odsouzením všech čtyř pachatelů za pokus o vraždu s rasovým motivem k výjimečným trestům odnětí svobody v délce 20 – 22 let a k náhradě škody obětem ve výši bezmála 9,5 mil. Kč a náhradě nákladů léčení ve výši 7,5 mil. Kč;
2) případ žhářského útoku na romský dům v Býchorech ve středních Čechách v červenci 2011, kde byli 4 pachatelé odsouzeni za násilí proti skupině obyvatelů a proti jednotlivci k podmínečným trestům a zároveň jim bylo uloženo zaplatit obětem celkem 100 000 Kč;
3) žhářský útok na romskou rodinu v Krtech v západních Čechách v srpnu 2011 je šetřen jako pokus o obecné ohrožení, avšak věc byla odložena, neboť se nepodařilo zjistit pachatele;

4) útok mačetou v Novém Boru spáchaný Romy na hostech místní restaurace je šetřen jako pokus o vraždu bez rasových pohnutek, trestní řízení dosud probíhá. 
Mnohé další útoky jsou dosud v šetření či u nich probíhá trestní řízení pro různé trestné činy z kategorií zmíněných výše, které nebylo dosud ukončeno. U některých se ovšem nepodařilo prokázat rasový motiv. Obzvláštní pozornost je věnována těm případům, kdy došlo k úmrtím. Případy trestných činů příslušníků Policie ČR a jiných bezpečnostních sborů nově šetří Generální inspekce bezpečnostních sborů, která je nezávislým orgánem na Policii ČR a na jiných bezpečnostních složkách. Podrobnější statistiky pocházející z každoročních zpráv o extremismu jsou uvedeny níže:
Přehled extremistických trestných činů, u nichž byl veden útok na národ, národnost nebo rasu či pro příslušnost k nim, anebo hlásáním národností nebo rasové zášti –

celkový nápad v letech 2007 až 2012 podle skutkových podstat (Policejní presidium ČR)
	Trestný čin
	2007
	2008
	2009
	2010
	2011
	2012

	Násilí proti skupině obyvatelů nebo proti jednotlivci
	18
	25
	23
	43
	40
	20

	Hanobení národa, rasy, etnické nebo jiné skupiny osob
	28
	41
	25
	43
	33
	33

	Podněcování k nenávisti vůči skupině osob nebo k omezování jejich práv a svobod
	13
	11
	16
	15
	15
	5

	Vražda s rasistickým motivem
	1
	1
	1
	1
	0
	0

	Ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	7
	4
	2
	9
	17
	11

	Těžké ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	4
	2
	2
	1
	0
	3

	Vydírání s rasistickým motivem
	0
	2
	1
	0
	0
	2

	Poškození cizí věci s rasistickým motivem
	2
	1
	6
	2
	7
	16

	Založení, podpora a propagace hnutí směřujícího k potlačení práv a svobod člověka
	47
	42
	92
	35
	21
	6

	Projev sympatií k hnutí směřujícímu k potlačení práv a svobod člověka
	63
	68
	72
	74
	70
	65


Údaje o počtu stíhaných a obžalovaných osob pro trestné činy spáchané z rasových, národnostních a jiných nenávistných pohnutek v letech 2007 – 2012 (Nejvyšší státní zastupitelství)
	Trestný čin
	Stav řízení
	2007
	2008
	2009
	2010
	2011
	2012

	Násilí proti skupině obyvatelů nebo proti jednotlivci
	stíháno
	33
	31
	39
	86
	79
	70

	
	obžalováno
	31
	30
	38
	81
	76
	68

	Hanobení národa, rasy, etnické nebo jiné skupiny osob
	stíháno
	37
	36
	19
	39
	35
	34

	
	obžalováno
	35
	35
	19
	38
	35
	31

	Podněcování k nenávisti vůči skupině osob nebo k omezování jejich práv a svobod
	stíháno
	24
	7
	7
	6
	5
	8

	
	obžalováno
	24
	7
	4
	4
	5
	7

	Vražda s rasistickým motivem
	stíháno
	0
	1
	0
	0
	1
	0

	
	obžalováno
	0
	1
	0
	0
	1
	0

	Ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	stíháno
	24
	5
	19
	7
	17
	23

	
	obžalováno
	24
	5
	19
	7
	16
	22

	Těžké ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	stíháno
	3
	9
	21
	1
	0
	2

	
	obžalováno
	3
	9
	21
	1
	0
	2

	Vydírání s rasistickým motivem
	stíháno
	0
	0
	0
	1
	0
	2

	
	obžalováno
	0
	0
	0
	0
	0
	2

	Poškození cizí věci s rasistickým motivem
	stíháno
	5
	2
	1
	1
	0
	1

	
	obžalováno
	5
	2
	1
	1
	0
	0

	Založení, podpora a propagace hnutí směřujícího k potlačení práv a svobod člověka
	stíháno
	14
	29
	25
	39
	15
	27

	
	obžalováno
	12
	29
	24
	38
	15
	27

	Projev sympatií k hnutí směřujícímu k potlačení práv a svobod člověka
	stíháno
	63
	72
	66
	42
	62
	52

	
	obžalováno
	62
	61
	60
	40
	57
	49


Počty odsouzených pachatelů za jednotlivé trestné činy v l. 2009 – 12 (Ministerstvo spravedlnosti)
	Trestný čin
	2009
	2010
	2011
	2012

	Násilí proti skupině obyvatelů nebo proti jednotlivci
	30
	17
	23
	17

	Hanobení národa, rasy, etnické nebo jiné skupiny osob
	20
	21
	21
	30

	Podněcování k nenávisti vůči skupině osob nebo k omezování jejich práv a svobod
	1
	8
	8
	4

	Vražda s rasistickým motivem
	0
	0
	0
	0

	Ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	7
	2
	16
	3

	Těžké ublížení na zdraví s rasistickým motivem
	4
	1
	7
	0

	Vydírání s rasistickým motivem
	1
	0
	1
	1

	Poškození cizí věci s rasistickým motivem
	0
	1
	11
	5

	Založení, podpora a propagace hnutí směřujícího k potlačení práv a svobod člověka a projev sympatií k takovému hnutí
	40
	56
	51
	37

	Výtržnictví s rasistickým motivem
	60
	41
	68
	37

	Útok na veřejného činitele/úřední osobu s rasistickým motivem
	2
	7
	2
	0

	Nebezpečné vyhrožování s rasistickým motivem
	4
	0
	0
	5

	Krádež s rasistickým motivem
	2
	1
	3
	1

	Porušování domovní svobody s rasistickým motivem
	2
	3
	2
	6


10. Proti rasistické a extremistické trestné činnosti vláda postupuje i preventivně. Součástí prevence je i vyjádření odsouzení jakéhokoliv rasisticky či jinak extremisticky motivovaného násilí či vyzývání k němu ze strany jakýchkoliv osob. V rámci vlády se této činnosti věnuje především zmocněnkyně vlády pro lidská práva jako hlavní osoba pověřená vládou agendou v oblasti lidských práv včetně práv Romů a jiných etnických menšin. Zmocněnkyně vlády pro lidská práva ve svých tiskových prohlášeních a mediálních výstupech vždy odsuzuje jakékoliv verbální i fyzické projevy rasismu a netolerance a vybízí státní orgány k přísnému postupu proti jejich pachatelům. Připomíná rovněž, že násilí a nenávist nikdy nevedou k řešení problémů, ale naopak k jejich prohlubování. Rovněž se se svými spolupracovníky podílí na lokálních postupech prevence extremistických aktivit a koordinuje činnost relevantních aktérů. Na vládní úrovni poté řídí speciální pracovní skupinu pro řešení krizových situací včetně rasistických a extremistických nepokojů a připravila společný plán pro okamžitou intervenci státních orgánů, mj. i v oblasti prevence kriminality a extremistických aktivit.
11. Vedle vzdělávání státních úředníků, policistů a dalších vykonavatelů veřejné moci vláda rovněž připravuje kampaň proti rasismu a násilí z nenávisti koordinovanou zmocněnkyní vlády pro lidská práva a Agenturou pro sociální začleňování. Kampaň je cílena především na mladé lidi a bude využívat především moderní komunikační prostředky jako internet či sociální sítě a komunity. Cílem je vytvořit aktivní společenství osob bojujících proti rasismu kreativním a osvětovým způsobem. Doprovodné aktivity se budou zaměřovat na vzdělávání na školách v problematických regionech a na osvětu mezi státními orgány. Kampaň se zaměří i na šíření příkladů dobré praxe. Začátek kampaně je plánován na rok 2013.
Doporučení č. 14
Výbor je znepokojen umisťováním romských dětí do vzdělávacích zařízení pro děti s lehkým mentálním postižením nebo s redukovanými osnovami, původně používanými ve zvláštních školách, což ohrožuje jejich následný rozvoj v oblasti vzdělání (čl. 2, 10,12, 13 a 16).

Ve světle svého obecného komentáře č. 2 (2007) o implementaci článku 2 smluvními stranami Výbor připomíná, že zvláštní ochrana určitých menšin nebo opomíjených jedinců nebo zvláště ohrožených skupin je součástí závazku smluvní strany v rámci Úmluvy. V tomto ohledu by měla smluvní strana zajistit, aby byly romské děti přijímány do hlavního vzdělávacího proudu, pokud řádné vyšetření nedojde k závěru, že dítě má mentální postižení a právní zástupce dítěte požádal o umístění do zvláštní školy. Standardizované testování by mělo být přizpůsobeno sociálním, kulturním a lingvistickým specifikům menšin a učitelé a školní personál by měli projít školením o zásadách nediskriminace.

Doplnění vyjádření České republiky
12. Česká republika chce na úvod předeslat, že ačkoliv vnímá rovné příležitosti ve vzdělávání jako základní právo zaručené Listinou základních práv a svobod, která je součástí ústavního pořádku, a mezinárodními úmluvami, jichž je stranou, a činí kroky k naplnění svých závazků z těchto úmluv včetně závazných rozsudků Evropského soudu pro lidská práva, nepovažuje případné porušení tohoto práva za mučení, nelidské, kruté či ponižující zacházení nebo trestání ve smyslu Úmluvy. Umístnění romských či jiných dětí do praktických škol s sebou nenese záměrné působení závažné bolesti či tělesného nebo duševního utrpení
, které by dosahovalo intenzity předpokládané Úmluvou. I pojem diskriminace v čl. 1 Úmluvy je spojen se zmíněným záměrným působením závažné bolesti či tělesného nebo duševního utrpení, neboť se jedná právě o působení bolesti či utrpení motivované diskriminačními důvody, nikoliv o jakoukoliv formu diskriminace, kterou zakazují a postihují jiné mezinárodní úmluvy v systému OSN.
 Evropský soud pro lidská práva hodnotící naplňování Úmluvy o ochraně lidských práv a základních svobod, která rovněž upravuje zákaz mučení a nelidského, krutého či ponižujícího zacházení nebo trestání
, v případě D.H. a ostatní proti České republice
, který se zabýval právě nadměrným umísťováním romských dětí do škol určených pro děti s lehkým mentálním postižením, shledal porušení zákazu diskriminace
 v právu na přístup ke vzdělání
, nikoliv však porušení zákazu mučení či nelidského, krutého či ponižujícího zacházení. Stejně tomu bylo i v ostatních podobných případech v jiných evropských zemích.
 Česká republika proto samozřejmě uznává princip rovného zacházení a povinnost rovné ochrany před mučením a nelidským, krutým či ponižujícím zacházením nebo trestáním stejně jako ostatních základních práv a svobod, včetně práva na vzdělání.
 Nedomnívá se však, že by rovný přístup ke vzdělání pro romské děti v České republice a s tím spojené problémy byl předmětem Úmluvy proti mučení a jinému krutému, nelidskému či ponižujícímu zacházení nebo trestání.
13. Přes výše uvedené Česká republika předkládá Výboru stručnou informaci o zajištění rovného přístupu všech dětí ke vzdělání. Na podzim roku 2012 byl přijat plán opatření k výkonu rozsudku Evropského soudu pro lidská práva ve věci D.H. a ostatní proti České republice, který byl představen i Výboru ministrů Rady Evropy, který jej přijal příznivě.
 Rovněž byly připraveny změny školského zákona a jeho prováděcích předpisů o pedagogicko-psychologickém poradenství a o vzdělávání dětí se speciálními vzdělávacími potřebami. První vyhláška
 vymezuje pravidla pro poskytování poradenských služeb. Doporučení pro zařazení žáka do školy nebo vzdělávacího programu pro žáky se zdravotním postižením se vystavuje nejvýše na dobu 1 roku.
 Doporučení obsahující návrhy úprav ve vzdělávání žáka je projednáno s jeho zákonným zástupcem tak, aby porozuměl jeho povaze a obsahu a mohl k němu případně uplatnit své výhrady. Žáci a jejich rodiče musí být informováni o právu žádat kdykoli další poskytnutí poradenství.
14. Ve vyhlášce o vzdělávání dětí se speciálními vzdělávacími potřebami
 se zavádí vyrovnávací opatření pro žáky se zdravotním nebo sociálním znevýhodněním
, která by měla sloužit k vyrovnání jejich znevýhodnění, aby se mohli vzdělávat v běžných školách a třídách.
 Jsou zde definována i podpůrná opatření pro žáky se zdravotním postižením.
 Podmínkou zařazení žáka do speciálního vzdělávání je vždy doporučení školského poradenského zařízení spolu s navržením konkrétních podpůrných opatření, projednání žádosti se žákem a jeho rodičem včetně poskytnutí srozumitelného poučení a informovaný souhlas rodiče.
 Vzdělání bude vždy poskytováno na základě odborného posouzení potřeb žáka a informovaného souhlasu jeho zákonných zástupců. Žák bez zdravotního postižení se nevzdělává podle vzdělávacího programu, který je upraven pro potřeby vzdělávání žáků se zdravotním postižením. Žák bez zdravotního postižení, který je zdravotně nebo sociálně znevýhodněný a který dlouhodobě a komplexně selhává ve škole hlavního vzdělávacího proudu i při využívání všech předchozích vyrovnávacích opatření, může být přechodně vzděláván ve třídě zřízené pro žáky se zdravotním postižením, avšak podle standardního vzdělávacího programu běžné základní školy.
 Jeho pobyt v této třídě je omezen na dobu 5 měsíců, přičemž zůstává žákem své původní školy a je pod dohledem pedagogicko-psychologické poradny, která doporučuje další postup ve vzdělávání a kontroluje, zda stále trvají důvody pro speciální vzdělávací režim. Do budoucna bude i tento dočasný pobyt dětí bez zdravotního postižení v třídách pro žáky se zdravotním postižením zrušen a dítě bude diagnosticky pozorováno ve svém původním vzdělávacím prostředí. Stejně tak bude zrušeno jakékoliv jiné doplňování zdravých dětí do tříd pro děti s zdravotním postižením. Bude tedy platit, že každé dítě se vzdělává v prostředí a v programu, který je pro něj nejlepší a nejvhodnější.
15. Podporována je i včasná péče o děti se sociálním znevýhodněním a jejich rodiny v mateřských školách, která se zaměřuje na podporu jejich přístupu k předškolnímu vzdělávání. Cílem je podpořit systematický rozvoj všech dovedností dětí a následné úspěšné zvládnutí školního vzdělávání. Podpora je poskytována ve formě přípravných tříd, zvyšování kapacit mateřských škol a rozvoje odborných kompetencí pedagogických pracovníků pro práci se žáky s různými vzdělávacími potřebami. Ve školním roce 2011/12 bylo zřízeno celkem 189 přípravných tříd, kde rodiče neplatí žádné poplatky. Ředitelé mateřských škol mají povinnost vytvořit podmínky pro vzdělávání dětí se speciálními vzdělávacími potřebami podle jejich specifických nároků. Poslední ročník mateřské školy je bezplatným a dětem z rodin s nízkými příjmy navíc mohou být odpuštěny veškeré poplatky za mateřskou školu. Podporováni jsou rovněž asistenti pedagoga pro žáky se sociálním znevýhodněním
. Ve školním roce 2011/12 působilo celkem 458 asistentů pedagoga. 

16. Předložené změny se Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy snaží rovněž podpořit metodickým a osvětovým vedením učitelů, ředitelů škol, psychologů a dalších pedagogických pracovníků v poradenských zařízeních.
 V roce 2011 a 2012 pořádalo několik konferencí a kulatých stolů o inkluzivním vzdělávání v jednotlivých krajích spolu se školeními pedagogických pracovníků. Na svých webových stránkách ministerstvo uveřejnilo výklady a komentáře k novým předpisům. V roce 2010 bylo vydáno Metodické doporučení k zabezpečení rovných příležitostí ve vzdělávání dětí se sociálním znevýhodněním, které vychází z  analýzy diagnostických nástrojů a obsahuje sadu konkrétních doporučení základním a mateřským školám, jak podpořit školní úspěšnost dětí se sociálním znevýhodněním a vytvářet prostředí otevřené i těmto dětem. V oblasti diagnostiky doporučuje konkrétní postupy, které odstraňují riziko zkreslení výsledku v případě dětí se sociálním znevýhodněním. Do budoucna budou diagnostické nástroje podrobeny revizi, aby dostatečně zohledňovaly kulturní specifika jednotlivých dětí, a poradci a pedagogičtí pracovníci budou vzděláváni v nových metodách a postupech. Diagnostika bude rovněž metodicky vedena Českou školní inspekcí a Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy.
17. Díky projektu Centrum podpory inkluzivního vzdělávání a jeho regionálním centrům se podařilo podpořit více než 200 základních škol. Ve školním roce 2010/2011 se do projektu zapojilo 130 škol, kde školní psychologové a speciální pedagogové pomáhají žákům při integraci do běžného vzdělávacího proudu. V druhé fázi projektu vzniknou metodické materiály ke spolupráci učitele s asistentem pedagoga, školnímu a mimoškolnímu doučování, individuálním vzdělávacím plánům zohledňujícím vyrovnávací opatření, formám spolupráce s rodinou založeným na principech sociální práce, práci s třídním kolektivem a rozvoji spolupráce s dalšími subjekty. Samotný Rámcový vzdělávací program Základní vzdělání podle přílohy pro žáky s lehkým mentálním postižením bude revidován. Součástí opatření má být i dostatečná evidence žáků vzdělávaných podle různých vzdělávacích programů. Pro zajištění prevence možné diskriminace má být rovněž zjišťován etnický podíl žáků vzdělávaných v konkrétních programech. Na všech opatřeních se mají podílet i odborníci z akademického a občanského sektoru.
Doporučení č. 21

I přes změny v legislativě, které byly oznámeny delegací smluvní strany, je Výbor znepokojen zprávami o častém umisťování osob s mentálním nebo psychosociálním postižením do sociálních, zdravotnických a psychiatrických ústavů bez jejich informovaného a svobodného souhlasu, přetrvávajícím používáním klecových lůžek, navzdory jejich právnímu zákazu, a síťových lůžek, stejně jako jiných omezujících prostředků, jako je uvazování k lůžku, pouta a umisťování do izolace, často v nehygienických podmínkách a při zanedbání fyzické péče. Výbor je dále znepokojen absencí vyšetřování špatného zacházení a úmrtí osob v institucionální péči, upoutaných na klecová či síťová lůžka, včetně sebevražd (čl. 11 a 16).

Výbor doporučuje, aby smluvní strana:

a) přidělila dostatečné finanční prostředky na implementaci národního plánu transformace psychiatrických, zdravotních, sociálních a jiných služeb pro dospělé a děti s mentálním nebo psychosociálním postižením, aby byl zajištěn rychlý proces deinstitucionalizace k  službám více založeným na komunitě a/nebo dostupnému bydlení;

b) zavedla detailní kontrolu a dohled soudními orgány při jakémkoliv umístění osob s intelektuálním nebo psychosociálním postižením do ústavů s vhodnými právními zárukami a návštěvou nezávislých monitorovacích orgánů. Umístění a léčba by měly být založeny na svobodném a informovaném souhlasu a osoby, jichž se to týká, by měly být v předstihu informovány o zamýšlené léčbě;

c) přijala všechna nezbytná opatření k tomu, aby zajistila, že v praxi nebudou používána klecová lůžka v souladu se zákazem zakotveným v zákoně o zdravotních službách (zákon č. 372/2011 Sb.). Dále Výbor doporučuje, aby byl zákon změněn tak, že by obsahoval zákaz síťových lůžek s ohledem na to, že jejich účinky jsou podobné účinkům klecových lůžek;

d) zajistila efektivní monitoring a nezávislé hodnocení podmínek v ústavech včetně hygieny a případů zanedbání. Měla by vytvořit mechanismus stížností, zaručit poradenství a poskytnout zdravotnickému i nezdravotnickému personálu školení o tom, jak poskytovat nenásilnou a nenátlakovou péči. Všechny případy špatného zacházení a úmrtí, včetně případu 30leté Věry Musilové z roku 2006 a sebevraždy 51leté ženy z 20. ledna 2012, by měly být efektivně vyšetřeny a stíhány a obětem i jejich rodinám by měla být poskytnuta náprava včetně kompenzace a rehabilitace.

18. Česká republika předesílá, že ochrana osobní svobody, tělesné integrity a lidské osobnosti je jedním ze základů českého právního řádu, jak vyplývá mj. i z Listiny základních práv a svobod.
 Listina specielně upravuje pravomoc soudu jakožto garanta ochrany základních práv a svobod
 rozhodovat o přípustnosti hospitalizace bez souhlasu osoby.
 Zákon o poskytování zdravotních služeb pak stanoví základní pravidlo v návaznosti na mezinárodní úmluvy
, že provádění zdravotnických úkonů spolu se samotnou hospitalizací je podmíněno svobodným a informovaným souhlasem pacienta.
 Svobodný souhlas předpokládá vyloučení jakékoliv formy nátlaku. Informovaný souhlas znamená, že pacientovi jsou poskytnuty všechny informace o příčině a původu nemoci, jsou-li známy, jejím stadiu a předpokládaném vývoji, o účelu, povaze, předpokládaném přínosu, možných důsledcích a rizicích navrhované léčby, o jejích jiných možnostech, jejich vhodnosti, přínosech a rizicích, o další potřebné léčbě a o omezeních a doporučeních ve způsobu života s ohledem na zdravotní stav.
 Výjimky jsou možné jen v zákonem vymezených případech, kdy souhlas pacienta není možné získat a přitom je nutno chránit život či zdraví jeho či ostatních osob či jiný významný veřejný zájem.
 
19. Pokud dojde k hospitalizaci bez souhlasu pacienta
, musí příslušné zdravotnické zařízení věc nahlásit soudu do 24 hodin.
 Soud následně do 7 dnů rozhodne o přípustnosti hospitalizace. Pokud nebyla hospitalizace přípustná či pokud již mezitím přípustná být přestala, nařídí následně propuštění osoby.
 Pokud hospitalizace stále přípustná je, rozhodne následně do 3 měsíců o přípustnosti jejího dalšího trvání, a to na dobu maximálně 1 roku.
 Soud přitom ustanoví nezávislého znalce k vyhodnocení zdravotního stavu pacienta a posouzení, zda jeho další hospitalizace je či není nutná.
 Podobně soud rozhoduje i v případě, že je nutné poskytnout neodkladnou lékařskou péči osobě, která z důvodů svého zdravotního stavu nemůže udělit s jejím poskytnutím souhlas.
 Ve všech uvedených případech je pacient účastníkem řízení, má právo být v řízení slyšen, pokud to jeho zdravotní stav dovoluje, navrhovat další svědky a důkazy a činit další procesní úkony, o čemž jej soud poučí. Má rovněž právo zvolit si zástupce, a pokud tak neučiní, ustanoví mu soud jako opatrovníka advokáta či osobu blízkou.
 S rozhodnutím ve věci se pacient má právo seznámit za všech okolností buď doručením, nebo jakýmkoliv jiným vhodným způsobem.
 Po celou dobu hospitalizace pacient, jeho zástupce, opatrovník a osoby jemu blízké mohou žádat soud o nové posouzení, zda je hospitalizace důvodná.

20. Zákon o zdravotnických službách upravuje i používání prostředků omezujících volný pohyb pacienta. Mezi tyto prostředky přitom nepatří lůžka klecová, nýbrž pouze síťová.
 Omezovací prostředky lze podle zákona použít pouze za účelem odvrácení bezprostředního ohrožení života, zdraví nebo bezpečnosti pacienta nebo jiných osob a pouze po dobu nezbytně nutnou k jejich ochraně. Omezovací prostředek může být použit pouze se souhlasem lékaře. V akutních případech vyžadujících neodkladné řešení může použití omezovacích prostředků schválit i jiný zdravotnický pracovník, avšak lékař musí být o tom neprodleně informován a musí potvrdit odůvodněnost omezení. Použití omezovacího prostředku je, stejně jako nucená hospitalizace, omezením osobní svobody pacienta, a proto je rovněž schvalováno soudem, pokud trvá více než 24 hodin či pokud s ním pacient v této lhůtě nevyslovil souhlas.
 Při použití omezovacího prostředku je nutné, aby pacientovi byly srozumitelně s ohledem na jeho zdravotní stav vysvětleny důvody jeho použití a případně byl o něm neprodleně informován jeho zákonný zástupce. Během omezení musí být pacient pod přiměřeným zdravotnickým dohledem a musí být chráněno jeho zdraví. Každé použití omezovacího prostředku musí být zaznamenáno do zdravotnické dokumentace vedené o pacientovi spolu s případným informováním zákonného zástupce a rovněž ve zvláštní evidenci příslušného zdravotnického zařízení.
21. V případě porušení uvedených pravidel má pacient právo podat stížnost.
 Stížnost za něj může podat i jeho zákonný zástupce, zmocněnec či osoba blízká. Stížnost se podává přímo poskytovateli zdravotních služeb a její podání nesmí být stěžovateli nijak na újmu. Stěžovatel má právo na projednání stížnosti, na přístup k informacím ze spisu o stížnosti a na její vyřízení do 30 dnů, ve složitých případech do 60 dnů. Ve zdravotnických zařízeních, v nichž dochází k hospitalizaci, musí být vydán závazný postup pro vyřizování stížností, který musí být zveřejněn a přístupný spolu s informací o možnosti podat stížnost přímo v daném zařízení. Každý pacient tak musí být informován o svém právu podat stížnost a jak má být tato stížnost vyřizována. Pokud pacient s vyřízením stížností nesouhlasí, může podat stížnost správnímu orgánu, který udělil poskytovateli oprávnění k poskytování zdravotních služeb. I o tom musí být pacient řádně informován. Správní orgán posoudí stížnost, a pokud zjistí porušení pravidel poskytování zdravotních služeb či jiná pochybení, uloží poskytovateli nápravná opatření, případně podá podnět jinému správnímu orgánu či příslušné profesní komoře zdravotnických pracovníků.

22. Správní orgán posoudí stížnost sám nebo k jejímu posouzení přizve nezávislého odborníka či zřídí nezávislou komisi, aby posoudili postup při poskytování zdravotních služeb, zejména pokud došlo k ublížení na zdraví či ke smrti pacienta.
 V komisi jsou zastoupeni zástupci správního orgánu a zdravotníci z daného oboru, přizván je i právník a na svou žádost se může zúčastnit jednání i stěžovatel. Členové komise přitom musí být nezaujatí a nezávislí. Komise případ posoudí a vyjádří se, zda byl nebo nebyl při poskytování zdravotních služeb dodržen náležitý odborný postup a zda jeho nedodržením byla způsobena újma na zdraví či smrt pacienta, pokud tomu nasvědčují předložené podklady. Následně navrhne opatření směřující k nápravě.
 
23. Nedobrovolně hospitalizovaný pacient či pacient, kterému byly poskytnuty zdravotní služby bez jeho souhlasu či byl jinak poškozen poskytováním zdravotních služeb, se může rovněž bránit soudně žalobou na náhradu způsobené škody na zdraví či v jiné podobě a na zásah do svých osobnostních práv, za což může požadovat odškodné či náhradu nemajetkové újmy.
 Po jeho smrti se náhrady mohou domáhat jeho příbuzní. Spor je pak řešen v běžném občanském soudním řízení.
24. Kontrolu nad psychiatrickými léčebnami vykonává Ministerstvo zdravotnictví, případně Česká lékařská komora. Tyto orgány jsou oprávněny ukládat nápravná opatření k odstranění zjištěných nedostatků a kontrolovat jejich splnění.
 Dohled nad psychiatrickými léčebnami vykonává i veřejný ochránce práv v rámci svého mandátu jako národní preventivní mechanismus podle Opčního protokolu k Úmluvě. Ochránce může navštěvovat zařízení a na základě svých zjištění formulovat závěry a udílet doporučení, které jsou zařízení povinna naplňovat. Pokud tak neučiní, informuje ochránce jejich zřizovatele či zodpovědné orgány, případně i veřejnost. Od zřízení mechanismu v roce 2006 navštívil ochránce celkem 12 psychiatrických léčeben. Ve svých zprávách doporučuje zlepšit mj. materiální podmínky v léčebnách a jejich financování, spolupráci státu a orgánů samospráv na řešení sociální situace osob v léčebnách a vytvořit dlouhodobou koncepci psychiatrické péče a jejího financování. 
25. Případy úmrtí osob či špatného zacházení v psychiatrických léčebnách jsou vždy řádně šetřeny jak ze strany odborné, zda nedošlo k porušení povinností zdravotnického zařízení, tak ze strany orgánů činných v trestním řízení, zda nedošlo ke spáchání trestného činu. Zmíněné případy Věry Musilové z roku 2006 a ženy z psychiatrické léčebny Dobřany z roku 2012 byly řádným způsobem prošetřeny jak Ministerstvem zdravotnictví, které za tímto účelem ustavilo odbornou znaleckou komisi, tak Policií ČR a veřejným ochráncem práv. 
26. Šetření případu Věry Musilové Ministerstvem zdravotnictví v roce 2006 neshledalo žádnou chybu zdravotnického personálu Psychiatrické léčebny Bohnice. Léčebna dodržovala příslušné právní předpisy, měla vlastní směrnice o používání omezovacích prostředků a standardy péče o nemocné v síťovém lůžku. Pacientka byla v lůžku umístěna z důvodů rizika sebepoškozování, aspirace potravy a dalších věcí a ničení věcí kolem sebe, přičemž její matka jako její opatrovník dala s umístěním souhlas. Veřejný ochránce práv naopak zjistil v případě smrti Věry Musilové několik pochybění, jejichž podstatná část byla zapříčiněna špatnou komunikací s matkou a opatrovnicí Věry Musilové. Dle jeho zjištění a názoru personál léčebny matce neposkytoval dostatečné informace a poučení o zdravotním stavu její dcery, zejména o účelu a cílech zvoleného způsobu léčby a nevysvětlil důvod použití omezovacích prostředků. Personál léčebny také pochybil tím, že nezjišťoval příčiny rapidního zhoršení stavu pacientky a neusiloval o uspokojivé řešení nikoliv pouze v rovině tlumících a omezujících prostředků. Podle zjištění ochránce byla Věra Musilová do síťového lůžka umisťována na delší dobu, než byla nezbytně nutná, což bylo v rozporu s účelem síťového lůžka jako mimořádného prostředku sloužícího ke zklidnění akutních stavů a naopak vedlo k jeho záměně za obvyklý léčebný postup. Psychiatrická léčebna Bohnice s výsledky šetření nesouhlasila. Matka Věry Musilové podala v roce 2010 proti léčebně žalobu na ochranu osobnosti a soud uložil léčebně povinnost omluvit se matce za nedostatky v péči o Věru Musilovou. Tento rozsudek dosud není pravomocný. 
27. Případu smrti ženy v léčebně v Dobřanech se věnovalo Ministerstvo zdravotnictví v rámci návštěv, které sledovaly úroveň poskytování zdravotních služeb v psychiatrických léčebnách. Odborná kontrolní komise neshledala žádné pochybení nebo zanedbání péče ze strany personálu. Ani při šetření vedení léčebny nebylo shledáno pochybení a zanedbání péče ze strany personálu. Personální zajištění zdravotní péče bylo shledáno jako dostatečné a dokonce překračovalo požadavky právních předpisů. I přes veškeré úsilí není při poskytování zdravotních služeb v psychiatrických léčebnách i ostatních zařízeních možné stoprocentně zabránit vzniku nežádoucích událostí včetně sebepoškozujících pokusů u hospitalizovaných pacientů. Léčebna podnikla organizační, personální a režimová opatření, aby se preventivně snížila možnost opakování mimořádných, nežádoucích a nešťastných událostí. Na oddělení byla snížena lůžková kapacita a byl zde zajištěn osobní dohled nad omezenými pacienty i jejich sledování kamerovým systémem. Na každého omezeného pacienta přitom dohlíží 1 zdravotnický pracovník. Zaměstnanci léčebny byli opětovně proškoleni v používání omezovacích prostředků v souladu se zákonem a nově vydanými vnitřními předpisy a v zajišťování dohledu nad pacienty. Psychiatrická léčebna pracuje nadále na zlepšení situace v dohledu a péči o pacienty. Ani Policie ČR nezjistila skutečnosti odůvodňující zahájení trestního řízení. Případ dosud šetří veřejný ochránce práv. V roce 2012 byly v léčebně využívány dvě síťová lůžka, avšak od 1. 1. 2013 přestala léčebna užívat síťová lůžka úplně.
28. Česká republika si je nicméně vědoma problémů v oblasti psychiatrické péče a připravuje proto její komplexní systémovou reformu a modernizaci. Cílem je především zvýšit kvalitu péče o pacienty a přesunout léčbu z velkých institucí do menších komunitních center. Reforma psychiatrické péče vychází ze strategie Světové zdravotnické organizace, která podporuje především rozvoj komunitní a semimurální péče, zvýšení role primární péče a všeobecných nemocnic, transformaci psychiatrických léčeben a vzdělávání odborných pracovníků. Zcela zásadní součástí reformního úsilí v České republice je přitom posun k humánnímu a udržitelnému způsobu léčby poskytovanému v co největší míře v přirozené komunitě. Konkrétní podobu transformace v současné době Ministerstvo zdravotnictví konzultuje s dalšími zástupci státní správy, lékařů, zdravotních pojišťoven, pacientských organizací i nestátních organizací. Transformace má být započata v roce 2014.
� § 352 trestního zákoníku.


� § 353 trestního zákoníku.


� § 354 trestního zákoníku.


� § 355 trestního zákoníku.


� § 356 trestního zákoníku.


� § 400 trestního zákoníku.


� § 401 trestního zákoníku.


� § 402 trestního zákoníku.


� § 413 trestního zákoníku.


� § 403 trestního zákoníku.


� § 404 trestního zákoníku.


� § 140 trestního zákoníku. 


� § 145 a 146 trestního zákoníku. 


� § 149 trestního zákoníku. Tímto trestným činem je postihováno právě mučení a kruté a nelidské zacházení s diskriminační pohnutkou.


� § 170 a 171 trestního zákoníku. 


� § 172 trestního zákoníku.


� § 175 trestního zákoníku.


� § 228 trestního zákoníku.


� § 329 trestního zákoníku.


� § 42 písm. b) trestního zákoníku. 


� § 367 trestního zákoníku.


� § 368 trestního zákoníku.


� § 34 trestního zákoníku. 


� § 35 trestního zákoníku.


� § 94 a 95 trestního zákoníku.


� § 105 trestního zákoníku.


� § 59 trestního zákoníku. 


� § 56 trestního zákoníku.


� § 88 odst. 4 trestního zákoníku.


� § 88 trestního řádu.


� § 158e trestního řádu.sd


� § 159 trestního řádu.


� § 170 trestního řádu.


� § 169 trestního řádu.


� Čl. 36 odst. 1 a čl. 40 Listiny základních práv a svobod, čl. 6 odst. 1 a 3 Úmluvy o ochraně lidských práv a základních svobod a čl. 14 odst. 1 a 3 Mezinárodního paktu o občanských a politických právech.


� Čl. 40 odst. 2 Listiny základních práv a svobod, čl. 6 odst. 2 Úmluvy o ochraně lidských práv a základních svobod a čl. 14 odst. 2 Mezinárodního paktu o občanských a politických právech. Podobně viz § 2 odst. 2 trestního řádu.


� § 2 odst. 5 trestního řádu. 


� Čl. 73 pokynu obecné povahy nejvyššího státního zástupce č. 8/2009, o trestním řízení, ve znění pozdějších předpisů.


� Čl. 1 odst. 1 Úmluvy. 


� Např. čl. 2 odst. 1 a čl. 26 Mezinárodního paktu o občanských a politických právech, čl. 2 odst. 2 Mezinárodního paktu o hospodářských, sociálních a kulturních právech, Mezinárodní úmluva o eliminaci všech forem rasové diskriminace, Úmluva o odstranění všech forem diskriminace žen, čl. 2 odst. 1 Úmluvy o právech dítěte či čl. 5 Úmluvy o právech osob se zdravotním postižením.


� Čl. 3 Úmluvy o ochraně lidských práv a základních svobod zní: „Nikdo nesmí být mučen nebo podrobován nelidskému či ponižujícímu zacházení anebo trestu.“ Evropský soud pro lidská práva přitom vždy rovněž hodnotí, zda napadané chování dosáhlo míry jednání zakázané čl. 3. Viz např. rozhodutí ve věci Irsko proti Spojenému království ze dne 18.1.1978, stížnost č. 5310/71, A25; Soering proti Spojenému království ze dne 7.7.1989, stížnost č. 14038/88, A161; Selmouni proti Francii ze dne 28.7.1998, stížnost č. 25803/94, Reports of Judgments and Decisions 1999-V; Labita proti Itálii ze dne 6.4.2000, stížnost č. 26772/95, Reports of Judgments and Decisions 2000-IV; Keenan proti Spojenému království ze dne 3.4.2001, stížnost. č. 27229/95, Reports of Judgments and Decisions 2001-III a mnoho dalších.


� Rozsudek Velkého senátu ve věci D.H. a ostatní proti České republice ze dne 13.11.2007, stížnost č. 57325/00, Reports of Judgments and Decisions 2007-IV


� Čl. 14 Úmluvy


� Čl. 2 Protokolu č. 1 k Úmluvě.


� Např. rozsudky ve věcech Sampanis a další proti Řecku ze dne 5.6.2008, stížnost č. 32526/05; Orušuš a další proti Chorvatsku ze dne 16.3.2010. stížnost č. 15766/03, Reports of Judgments and Decisions 2010 nebo Horváth a Kiss proti Maďarsku ze dne 29.1.2013, stížnost č. 11146/11.


� Čl. 1 Listiny základních práv a svobod zaručuje rovnost v důstojnosti a právech a čl. 3 odst. 1 Listiny zaručuje rovnou ochranu základních práv a svobod, mezi které patří i ochrana před mučením a nelidským, krutým či ponižujícím zacházením nebo trestáním, jehož zákaz je upraven v čl. 8 Listiny, stejně jako právo na vzdělání upraveno v čl. 33 Listiny. 


� Plán je k dispozici zde  � HYPERLINK "https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=DH-DD(2012)1074&Language=lanEnglish&Site=CM" ��https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=DH-DD(2012)1074&Language=lanEnglish&Site=CM� 


� Vyhláška č. 72/2005 Sb., o poskytování poradenských služeb ve školách a školských poradenských zařízeních, ve znění vyhlášky č. 116/2011 Sb., s účinností od 1.9.2011.


� Novelou vyhlášky se tedy těžiště poradenských služeb přesouvá ze zpráv ve smyslu diagnostické činnosti k doporučením ve smyslu poradenské činnosti, jenž mají zohledňovat speciální vzdělávací potřeby žáka.


� Vyhláška č. 73/2005 Sb., o vzdělávání dětí, žáků a studentů se speciálními vzdělávacími potřebami a dětí, žáků a studentů mimořádně nadaných, ve znění vyhlášky č. 147/2011 Sb., s účinností od 1.9.2011.


� Žákem se sociálním znevýhodněním je pro účely využívání vyrovnávacích opatření zejména žák z prostředí, kde se mu nedostává dostatečné podpory pro řádný průběh vzdělávání, včetně spolupráce zákonných zástupců se školou, a žák znevýhodněný nedostatečnou znalostí vyučovacího jazyka. Viz § 1 odst. 6 vyhlášky č. 73/2005 Sb.


� Zejména využívání pedagogických a speciálně pedagogických metod a postupů, poskytování individuální podpory v rámci výuky a přípravy na výuku, využívání poradenských služeb školy a školských poradenských zařízení, individuálního vzdělávacího plánu nebo služeb asistenta pedagoga.


� Využití speciálních metod, postupů, forem a prostředků vzdělávání, kompenzačních, rehabilitačních a učebních pomůcek, speciálních učebnic a didaktických materiálů, zařazení předmětů speciálně pedagogické péče, poskytování pedagogicko-psychologických služeb, zajištění služeb asistenta pedagoga, snížení počtu žáků ve třídě nebo studijní skupině nebo jiná úprava organizace vzdělávání zohledňující speciální vzdělávací potřeby žáka.


� § 9 odst. 1 vyhlášky č. 73/2005 Sb.


� § 3 odst. 5 vyhlášky č. 73/2005 Sb.


� K podpoře slouží především dotační programy „Podpora vzdělávání v jazycích menšin a multikulturní výchovy“ a „Program Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy na podporu integrace romské komunity“ financovány ze státního rozpočtu i z prostředků Evropského sociálního fondu.


� � HYPERLINK "http://www.msmt.cz/file/1549_1_1/" ��http://www.msmt.cz/file/1549_1_1/� , � HYPERLINK "http://www.vuppraha.cz/wp-content/uploads/2009/12/pripravna_trida.pdf" ��http://www.vuppraha.cz/wp-content/uploads/2009/12/pripravna_trida.pdf� , � HYPERLINK "http://www.inkluzivniskola.cz" �www.inkluzivniskola.cz� .


� Čl. 7, 8 a 10 Listiny základních práv a svobod.


� Čl. 4 Ústavy.


� Čl. 8 odst. 6 Listiny základních práv a svobod.


� Mj. Úmluva o lidských právech a biomedicíně (96/2001 Sb.m.s.)


� § 28 odst. 1 zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách, ve znění pozdějších předpisů.


� § 34 odst. 1 a 31 zákona o zdravotních službách.


� § 38 zákona o zdravotních službách. Jde např. o pacienta se sníženou schopnosti ovládání závažně ohrožujícího své okolí, pacienta omezeného v možnosti dát souhlas s životně důležitým zákrokem, pacienta v ochranném léčení, izolaci či karanténě. 


� U pacienta s omezenou svéprávností souhlas opatrovníka nenahrazuje jeho vlastní souhlas. Viz § 191b odst. 1 občanského soudního řádu.


� § 40 zákona o zdravotních službách. § 191a občanského soudního řádu. 


� § 191b občanského soudního řádu. 


� § 191d a 191e občanského soudního řádu.


� § 191d odst. 2 občanského soudního řádu.


� § 191h občanského soudního řádu.


� § § 191b odst. 3, § 191d odst. 3 a § 191h odst. 2 a 3 občanského soudního řádu.


� § 191c odst. 1 občanského soudního řádu.


� § 191f občanského soudního řádu.


� § 39 zákona o zdravotních službách. Jedná se o


úchop zdravotnickými pracovníky nebo jinými určenými osobami,


omezení v pohybu ochrannými pásy nebo kurty,  


umístění v síťovém lůžku,


umístění v místnosti určené k bezpečnému pohybu,


ochranný kabátek nebo vestu zamezující pohybu horních končetin, 


psychofarmaka a jiné léčivé přípravky, které jsou vhodné k omezení volného pohybu 


� § 40 odst. 1 písm. b), § 191a odst. 2 občanského soudního řádu.


� § 93 zákona o zdravotních službách.


� § 96 zákona o zdravotních službách.


� § 94 zákona o zdravotních službách.


� § 95 zákona o zdravotních službách.


� § 11, 13 a 444 občanského zákoníku.


� § 107 a násl. zákona o zdravotních službách.





12
15

